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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacéo / IT: Preparazione / EL: lpostotpaci /
§~ m PL: Przygotowanie / RU: MoarotoBka / KZ: laiibinpay / UA: MigrotyBanka / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
> EN: Preparation

[(1(a

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eotoi-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/

RU: Bukopuctanus rapauoi sogbl/ KZ: Cybik sxoHe bicTbik cyabl konaary/ UA: soau - xonopHoi soau/

RO: Utilizare apé calda-apa rece/ BR: Uso de agua quente e fria/ EN: Using hot and cold water
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: ANayn guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuna/ KZ: Kaprpuaxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayn aepdtopa/ PL: Wymiana perlatora/ RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbIKTbipsbIluTbi aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicdo do aerador/ EN: Replacing the aerator
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANay Adotxwv/  PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmeta ru6koro wnanra gna cvecutens/
UA: 3amina ruyukoro wnanra ans smiwysaua/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfaH uinrii wnaurtbi aybicrbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacdo / IT: Preparazione / EL: lpogtotpaci /
$\ m PL: Przygotowanie / RU: MoarotoBka / KZ: laiibinpay / UA: Migrotysanka / RO: Pregatire /
> BR: Preparacao / EN: Preparation
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PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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§ % ﬁ% FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappoéynon /
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eotoi-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
RU: Bukopucranns rapauoi sogbi/ KZ: Cybik xaHe bicTbik cyabl konaaHy/ UA: Bogu - xonoaHoi Boau/

RO: Utilizare apé calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water




EL: AMay1 guatyyiov/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpuxa/ KZ: Kaprpugxai aybictoipy/
L UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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‘\y 0 FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/

EL: AMayr guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpuma/ KZ: Kaprpugxai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudana de cartucho/
EL: ANayr} guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpupka/ KZ: Kaprpugai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: AMayr guatyyiou/ PL: Wymiana wkiadu / RU: Cmena kaptpugxa/ KZ: Kaprpupxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT:Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayn aepdtopa/ PL: Wymiana perlatora/ RU: Ceha aspatopa/ KZ: AyakaHbIKTbipsbiuTbi aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BRzSubstituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator

@ Nettoyage @ KaBapiopos @ Oumwiena
Olmpeza @ yszzene @ Curatare

@- @Lmpeza @ Uncrxa @ Limpex

@ruiza @ rasapry @ Cleaning

@vinaige @Accto @ Vkge @ otet
Ovinagre @zo5t @ Cipkey @ Vinagre
@Vinagre @0t @ Ouer @ Vinegar
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/
EL: ANayi Adotixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ru6koro winanra ana cmecutens/

UA: 3amina ruyukoro wnanra ans 3miwysava/ KZ: Kocnanaybiuwka apHantaH winriw Wwnanrbl aybicrbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayn Maotixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena rubkoro uinasra ana cmecutens/
UA: 3amina rHyukoro wnawra ans smiwysaya/ KZ: Kocnanaybika apHanfaH winriw wnanrtbl aybicrbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Eau claire / Aqua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapd vepo / Czysta woda / Yuctas oga / Aqua limpa /
YucraBoga / Apa curata / Ta3a cy / Clean water

Sem solventes/ be3 po3unHHuka / Fara solvent / epitkiwcis/ Solvent-free

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic S1ahvtika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /
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Part-listing

No Description Code No QTY | Remark
1 Handle Cover B01-3116A01 1
2 Handle B01-3116A02 1
3 Beautify Cover B14-3116A03 1
4 Pressing Nut B15-3116A04 1
5 Cartridge EC40 CD COLD DUE MIRROR 1
6 Fixing Part C96-3116A05 1
7 Flexible Hose TAQ-PEX-DNB-ACB H3/8-M8x1 L12 550 MM(3276000596295) 2

TAQ-PEX-DN6-ACB H1/2-M8x1 L12 550 MM(3276000632436,3276000596738)

8 Aerator 40.8430.010 1
9 Aerator housing B17-3116A06 1
10 Aerator Key 09.9152.0 1
1 Body B00-3117A07 1
12 Spout B10-3116A08 1
13 Connector B13-3116A09 2










——~ Certificado de conformidad sanitaria.
égs Atestado de conformidade sanitaria.
certificato di conformita sanitaria.
BeRaiwon UYEIOVOUIKNG CUMHOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
[leknapauua o COOTBETCTBUM CaHUTAaPHbIM HOPMaM
CaHuTapnblk Tanantapfa CoMKecTiK Aeknapaumschl
[eknapauia Npo BiANOBIAHICTb CaHITAPHNM HOPMam
Atestat de conformitate sanitara
Certificado de conformidade sanitaria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

*Garantie 10 ans/ 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyunon 10
e1wv / Gwarancja 10-letnia / TapaHTuia 10 roaa / Keningik 10 xbin / FapaHTia 10 pokis / .
Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee Made in P.R.C2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

@ TOB «Jlepya Mepnen Ykpaita»,
Byn. MonapHa 17a, m. Kuis 042071, Ykpaika



